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a Prese!l sub No. 1437. 7. X. 1944 

(Washington.) A New-York 
fribune 
m egje! enő, legtekintélyesebb 

tért vissza 
ikksorozatban számol be romániai 
omásáról. Az amerikai ujságiró 
zág belpolitikai helyzetével 

nit bünös szövetségre léptek a 

iz amerikai saitó is elitéli a Maniu- és Brátianu- 
féle sötét politikai üzelmeket 

New-York Merald Tribune és a moszkval rádió leleplezi a romániai reakciót 

Herald! legképtelenebb 
cimü többmilliós példányban 

ameikzi 

napilap római munkatársa, aki nemrégen 
romániai tanu' mányutjáról 

be- 
az 

foglal- 

zva megállapitot a, hogy Maniu és Bri- 
román 

ép érdekei és a demokrata Groza kor- 
ány ellen.. A cikkiró a továbbiakban rá- 
lutat arra, hogy Maniu és Bratianu a 

rémhirekkel 
nek éket verni a szövetségesek közé, 
sőt még astól sem riadnának vissza, 
hogy fegyveres belviszályt robbantsanak 
ki. 

A moszkvai rádió is elitéti 
Maniuék aknamunkáját 

(Moszkva.) A moszkvai rádió tegnap 
esti adásában közölte Severineann rá- 
diómagyarázó cikkét a romániai belpoli- 
tikai helyzetről. 
A szovjet hirmagyarázó miután 

arra, hogy a Maniu és Bratianu 
utalt 
mellé 

szeetné- csoportosult reakciós elemek foytutják 
sötét üzelmeiket, rámut t arra, hogy ezek 

a reakciós elemek veszélyeztetik a ro- 
mán nép életérdekeit. 

Hangsulyozza, hogy ezek az ugyneve- 
zett történelmi pártok vezérei bár egy- 
részt elismerik a Szovjetszövetséghez 
való közeledés poltikájának fontosságát, 
másrészt mindent elkövetmek, hogy éket 
verjenek a Szövetséges Nemzetek közé 
és ezzel a népáruló politikájukkal telje- 
el elszakadnak a román néptömegek- 
től. 

London) A külügyminiszteri tanács 
nap két ülést tartott. A délelőtti ülé- 
Bewin, a délutánin Molotov elnökölt. 

ndkét ülést az olasz és jugoszláv me- 
randum tanulmányozásának szentelték. 
tanács elhatározta, hogy az olasz-jugo- 
áv határproblémát, mely magába fog- 
a Jugoszláviának az Isztria félsziget- 

Méd mindid nem történt döntés Iricszi üdyében 
f re, Triesztre és Venezia Giuliára vonatko- 
zó követelését, a mai ülésen tárgyalják 
meg. A szövetségesek szerint ez a vidék 
tulajdonképpen a szlovén és horvát fede- 
rativ államok kiegészitő részét képezi. 

Pietro Nenni olasz külügyminiszter és 
a szocialista párt elnöke kijelentette, hogy 
elismeri az 1010-es jugoszláv határvonal-i követelésekkel lépnek fel. 

ra vonatkozó követelést, de fenntartja, 

hogy Olaszországnak Triesztre való jo- 

gát elismerjék. Szerinte, ha a Franciaor- 

száge llen elkövetett fasiszta támadás bün 

volt, éppen olyan bün, ha Olaszországgal 

szemben a szomszédos országok területi 

nzt hittük, hogy ez már lahetetten: : 

vezetőségi tagját. 

Szabó Zoltán dr. főorvos tegnap délben 
gy után néhány perccel hivatalos ügy- 
megjelent a brassói rendőrkapitány- 

on. A főorvos a kapuban őrtálló rend- 
el közölte, hogy a rekvirálási hivatal- 
van dolga. A rendőr azt mondta 

bó dr-nak, hogy a rekvirálási hivatal 
tviselője nem tartózkodik hivatalában, 
e Szabó főorvos bejelentette, hogy ad- 
, amig a tisztviselő visszatér, a rend- 

rkapitányság más ügyosztályán intézi el 

Brassó magyarsága mély felháborodás- 
vette tudomásul ezt a párját ritkitó 
kciós és fasiszta rendőri brutaltást. A 
sói rendőrségen történt véres rendőri 

engés nem elszigetelt jelenség, mert 
unk tegnapi számában csaknem ha- 
ló kilengésről adtunk hirt. Ennek áldo- 

Soós György, a Magyar Népi Szö- 
ég keresztvári tagozatának elnöke 

kit a fasiszta Borcearnu Ion erdő- 
ő véresre vert, karját több helyen 

ite és bordáit betörte. Szabó dr. és 

brassói rendőrségen lefolyt véres 
mény ékes bizonyitéka annak, hogy a 
okrata Groza kormány országlásának 
edik hónapjában még mindig akad- 

meglapuló reakciós, fasiszta és vas- 

dista érzelmü közegek, akiknek ele- 

ö egy Magyar NépiSzövetség, vagy 
e által kiál itott 

Ivány, a az Antonesci, Horia 

A fasiszta és áldemokrata időkre emlékeztető rendőri tulkapásról, a 
mely nemcsak a város magyarságát, 
közvéleményét mélyen felháboritottta, az alábbiakban számolunk be: 

Hogyan folyt le a vérlázitó esemény? 

A legerélyesebb korm 

nhatalmával visszaélő rendőrtiszt véresre vert 
céu brassói magyar iőorvost 

felháborttó Milendés üduében a demokrata szervezetek azonnali eljárást követelmek 
(Brassó) Vérlázitó támadás érte tegnap délben a helybeli rendőrség 

udvarán Szabó Zol tán dr. brassói főorvost, a Magyar Népi Szövetség 
városi intézőbizottságának és a Szovjetbarátok Egyesületének kerül eti 

hanem Brassó egész demokrata 

folyamatban levő ügyét és ezzel belépett 
a kapun. A szolgálatot teljesitő rendőr 
Szabó főorvos után sietett, karonragadta 
és visszarántotta. Ekkor érkezett a hely- 
szinre Gheorghe lon rendérlegénysé- 
gi parancsnok, aki igazolásra szólitotta 
fel a főorvost. Szabó dr., tekintettel arra, 

hogy a rendőrlegénységi parancsnok pol- 
gári ruhában volt, kiléte felől érdeklédött, 
egyben átnyujtotta személyazonossági, or- 
voskamarai, Magyar Népi Szövetségi és ! 

fasiszta közcéek veszélyeztetik a masuarsás életét 
Soós György esete azt bizonyitják, hogy 
a brassói és brassómegyei magyarság 
testi épsége és élete veszélyben forog. 

Szabó Zoltán főorvos esete annál fel- 
háboritóbb, mivel évtizedes orvosi és 

mon a román-magyar barátságot és test- 

vériséget hirdette és ezért az eszméért 

a legsulyosabb időkben, amikor ez ré- 

szére csak hátrányt jelentett, bátran és 

őszintén kiállott. 

ányintézkedést várjuk! 
Sima, vagy a Vajda-Maniu időket emlé- 
keztető kilengésekre ragadtassák ma- 
gukat. Önkéntelenül vetődk fel a kérdés. 
Őheorghe rendőrlegénységi p ratcsno-, 

kot mi késztette erre a minősíithetetlen 
tettre? Az a tény, hogy a nemzetiségek 
teljes jogegyenlőségét törvényesen biz- 

közéleti tevékenysége során lépten-nyo- 

tostió demokrata Romániában a kor- 

mányt támogató és a román demokrá- 

a Szovjetbarátok Egyesülete tagsági iga 
zolványát. Ennek ellenére a rendérlegény- 
ségi parancsnok szó nélkül nekiesett és 
ütlegelni kezdte Szabó Zoltán dr-t. Ezután 
Gheorghe lon rendőrlegénységi parancs- 
nok négy közrendőrt hivott és állandó üt- 
legek és rugások közepette a főorvost 
a rendőrség pincéjébe hurcolták, ahol a 
rendőrlegénységi parancsnok ismét neki- 
esett Szabó Zoltán főorvosnak és a leg- 
nagyobb brutalitással véresre verte. 

Szabó Zoltán dr. főorvost a helyszinre 
siető Papadopol rendőrfőnök szabaditotta 
ki a vérengző rendőrlegénységi parancs- 
nok kezéből. 

A véresre vert Szabó Zoltán főorvos 
azonnal feljelentést tett a helybeli ügyész- 
ségen és az ügy kivizsgálását és a bünös 
rendőrlegénységi parancsnok felelősségre- 
vonását kérte. 

ciával immár egy évtizede szoros fegy- 
verszövetségben levő Magyar Népi Szö- 
vetség által kiállitott igazolványt, vagy 
az európai fasizmust megsemmisitő di- 

csőséges és felszabaditó Vörös Hadse- 
reg hazájával kulturáls együt müködést 
ápoló szerv, a Szovjetbarátok Egyesüle- 

tének az igazolványát pillantja meg? 
Gheorghe Ion a rend és a közbiztonság 
őreinek parancsnoka nem hajlandó tu- 

domást venni a polgári jogokról, a fasiz- 
mus megsemmisitéséről, az ország de- 
mokratizálásáról és a hemzetisési tör- 
vényről. 

A demokrácia, a szapadeágyogol és az 
együttélő népek testvéri együttmükö- 
dése érdekében a legerélyesebb ható- 
sági, belügyminiszteri és kormányvizs- 
gálatot követelünk a brassói rendőrségen 

történtek ügyében és egyben követeljük 
a rendőrség és a többi hatóságok azon- 
nali megtisztitását a meglapuló reskeiós 
és fasiszta elemektől. 

Alapvciő szabadságjos 
A tudás nagy hatalom. Es nagy va- 

gyon. A legsulyosabb sérelem éri azt, 
akitől elrabolják a lehetőséget, hogy 
tanulhasson. A tanulatlan ember ren- 
desen anyagi és szellemi nyomoruság- 
ban sinylődik, rabszolga sorsa van s az 
is, rabszolga, mert nem is igényelheti 
teljes és szabad lélekkel a szabadsá- 
got. A tudás felszabadit anyagilag is. 
lelkileg is,. Ezért van az, hogy az el- 

nyomó társadalmi rendszerekben az 
uralkodó osztályok igyekeznek mindig 
müűveletlenségben, tanulatlanságban tar- 
tani az alsóbb néprétegeket a töme- 
geket. 
Jegyezzétek meg ezt jól. Tanuljátok 

meg, hogy a legalapvetőbb szabadság- 
jog a tanulás és a müvelődés lehető- 
sége. Minálunk azonban, romániai ma- 

gyaroknál, hozzájárul ehhez még valami: 
az anyanyelvünkön való tanulás lehető- 
sége. Mert az anyanyelv is nagy va- 
gyon, amelytől nem lehet megfosztani 
egy népet anélkül, hogy egyuttal le ne 
szegényitsük, meg ne raboljuk, szolga 
sorsba ne taszitsuk. Az anyanyelven 
való tanulás lehetősége olyan nagy sza- 
badságjog, hogy érdemes érte harcolni 
a végletekig, minden anyagi és szel- 
lemi erőnk megfeszitésével. 
A Groza-kormány elismerte ezt a jo- 

gunkat s a MNSZ elnöksége hosszu és 
alapos munkával készifette elő annak a 
lehetőségét, hogy minden magyar falu- 
nak meg legyen a magyar iskolája s a 
vegyes lakosságu falvakban is, ahol a 
magyarság nagyobb számban él, a ma- 
gyar gyermekek anyanyelvükön szerez- 
hessék meg azokat az alapvető ismere- 
teket, amelyek segitségével megindul- 
hatnak a művelődés után A MNSZ 
ezért a nagy munkájáért nem hálát vár 
a falusi néptől. hanem ennél többet: 
harcos támogatást ennek az alapvető 
szabadságjognak a védelmében és m- 
tartásában. 
A reakció még most is tevékenyke- 

dik, csellel vagy erőszakkal sok helyen 
lehetetlenné akarja tenni iskoláink sza- 

bad müködését. Ne hagyjátok iskolái- 
tokat, falusi magyar testvéreim! Népe- 
sitsétek be s aztán védjétek meg őket 
minden alattomos, vagy erőszakos tá- 
madással szemben. Ma már mindenki 
maga határozza meg nemzetiségét s 
törvénytelenséget követ el az az iskola- 
igazgató, aki a név, származás, vagy a 
vallás után ebbe, vagy abba az isko- 
lába akarja kényszeriteni gyermekeite- 
ket. A ti iskoláitok a magyar tannyelvü 
állami, vagy felekezeti iskolák s minden 
körülmények között jogotok van ahhoz, 
hogy gyermekeitek ezekbe az iskolákba 
járjanak. Éljetek ezekkel a jogotokkal 
s ne ijedjetek meg a fenyegetésektől, 
mert a MNSZ-nek elég ereje van, hogy 
a kormány segitségével érvényt szerez- 
zen a törvényes rendelkezéseknek s 
megbüntesse azokat a reakciós eleme- 
ket, akik az iskolakérdést is arra akar- 
ják felhasználni, hogy megzavarják az 
v pere békés fejlődését. 

Kacsó Sándor. 

25 éves az angliai Kommunista Párt 
(London.) Az angliai Kormunista Párt 
nagygyülés keretében tegnap ünnepelte 
megalapitásának 25. évfordulóját. Ga 
lacher a párt vezetőegyénisége ebből az 
alkalomból nagyhatásu beszédet mon- 
dott, melyben rámutatott arra, hogy az 
angol külügyminisztérium a leszerelés 
elfen foglal állást, mként az első világ. 
hábonu után is tette és ezzel a magatar 
tással a világbékét veszélyezteti... 

ot követelünk a verekedő Gheor 
hrassói rendőrtiszt üsyében! 



Oktéber közepén nyiik 
mes a Belnlen 

Gazdasási Iskola 
A reformátusok gazdasági iskolája már 

sok derék ifju gazdával gazdagitotta köz- 
ségeinket s adott ezáltal uj gondolkozási 
módot a falunak, népének. A nehéz ter- 
melési viszonyok és a mult évben lezajlott 
földreform sokkal szükségesebbé teszik a 
gazdák gyakorlati kiképzését, mint amilyen 
az eddig volt. - Alkalmat kell adni min- 
den szülőnek arra, hogy gyermekeiből 
olyan gazdákat neveljen, akik a falvak né- 
pének saját véréből származó vezetői le- 
gyenek. Ezt a gazdasági iskolai nevelés 
minden tekintetben biztositja. Beiratkoz- 
hatik a Bethlen Kollégium ez iskolájába 
felekezeti különbség nélkül minden olyan 
magyar anyanyelvü 15-20 év közötti ifju, 
aki 1. román álampolgár, 2. legalább 15 
esztendőt betöltött, 3, négy osztályu, vagy 
teljes elemi iskolai végzettségüű, 4. szülei 
saját szántófölddel rendelkeznek (legalább 
2 kat. hold), 5. büntetlen előéletüek és ő. 
a felvételét kérő ifju egészséges, gazdasági 
munkára alkalmas. - 

Fenti követelmények hatósági bizonyit- 
ványokkal, valamint az, hogy a szülő bele- 
egyezett gyermeke beiratkozásába és az 
iskolai dijak fizetését vállalja, külön szülői 
nyilatkozattal igazolandó. 

Az iskola semminemü tandijat nem 
szed. De a tanuló létfentartásához szüksé- 
ges összes dolgokat a szülőknek kell ma- 
gukravállalniok az elszenvedett háborus 
károk miatt. Megállapított dijak a követ- 
kezők: 

Beiratási 2.000, bentlakási 10.000, élel- 
mezés 53 000, élelmezési felszerelés 4.000, 

mosatás 2.000, vagyis készpénz 71.000 Lei. 
Természetbeni járandóságok: 100 kg. buza, 
60 kg. burgonya, 4 keg. zsir, vagy ő liter 
olaj, 30 drb. tojás, 6 kg. hagyma, 1 kg. 
mosószappan. 

A tanitás kezdetén a fent felsorolt dijak 
fele okvetlen befizetendő. Az iskola hábo- 
rus kárai miatt a tanulók önmagukat kell 
ellássák nemcsak ruhával, ágynemüvel, ha- 
nem evőeszközökkel (kés, villa, kanál, 2 

tányér, csupor, ivópohár, két tányértörlő) 
is. Hozzon magával ezenkivül minden ta- 
nuló lehetőleg két munkakötényt is. 

A két tanév tanitási ideje a téli hóna- 
pokra, október 15-től, április 15-ig esik, 
amikor odahaza a gazdasági munkák nagy- 
részben szünetelnek. Gyakorlati kiképzést 
a tanulók részben a szülői háznál tanáraik 
látogatásával irányitva, részben (legalább 
2 heti időben) az iskola gazdaságában 
nyernek, mely 30 hold szőlővel, faiskola 
és szöllőoltvány iskolával rendelkezik. 

Tuljelentkezés esetén a tanárikar felvé- 
teli vizsgával dönti el, hogy kik iratkoz- 
hatnak be az első évfolyamra. - Második 
évfolyamra csak hasonló időszaki gazda- 
sági iskola első évfolyamát végezettek irat- 
kozhatnak be. - 

A Bethlen Gazdasági iskolánál a gya- 
korlati vizsgák az 1944/45 iskolai év volt 
tanulói és azok számára, akik előző évek- 
ben e vizsgát nem tették le, ez év októ- 
ber 12-én lesznek. A vizsga előtt 5 napos 
előkészitő tanfolyam tartatik. Tanfolyam 
idején ellátási dij napi 800 lej, vizsgadij 
csupán azok számára, akik az 1944/45-ik 
tanévben nem voltak az iskola hallgatói: 
2.000 lej. 

Felvételi és vizsga kérések Scoala de 
Agricultura si Viticultura de Sezon Cium- 
brud, jud, Alba, - cimre küldendők. 

Chclich.7lagy 
aranymivzes- és vésnök 

mihely 

slr. Reg. 

arol 22. 

legmagasabb áron vásárol használi 
arany- és ezüst tárgyakat és drága- 
köveket. 

Készit legmodevnebb kivitelben 

karikagyűrüket, 
pecsétgyűrüket, str. Reg. 

óratokokat sib. Barol 22 
Telefon 1007. 

Iskolal iüzectek (kab 
félfamentes papiron tartós boritólappal 

csak viszonteladóknak 

Váracdi . papirlerakatában. 
Hrassó, Rózsatér 4. Telefon 29.03. 

Mépi Egység 

Ui magyan hönyvek 
dtácom ecdélyi Tetőli kötet 

Az 1945. évi Petőfi-emlekünnepélyt min- 
den társadalmi egyesület igyekezett leg- 
nagyobb költönkhöz méltó keretek között 
megülni. A Magyar Népi Szövetség Mó- 
ricz Zsignond Kollégiuma - ez a sem- 
miből lett, ma már virágzó szervezet - 
azzal vélte a legjobban szolgáln: Petőfi 
Sándor emlékezetét, hogy kiadta s váro- 
sokba és faluba egyaránt eljutattja a köl- 
tő két, már-már feledésbe merült prózai 
munkáját: a 48-as naplót és A nagyapa 
cimü elbeszélést. 
A 48-as napló, sajnos, csak töredék, 

néhány kitépett lap Petőfi naplójából. Csu- 
pán a március-áprilisi eseményeket foglalja 
magában, de ez a néhány sor is elegendő 
ahhoz, hogy megismerbessük ezt e szlne- 
sen kavargó, eszményeiben és életszemlé- 

letépen oly nemes kort, melyet éppen Pe- 
tőfi Sándor, a szabadságharc egyik szel- 
lemi előkészitője és lelkes harcosa a leg- 
hivatottabb jellemezni Még ebben a prózai 
munkájában sem tudja megtagadni lirikus 
alaptermészetét: oly forró lelkesedéssel, 
oly lángoló hangulattal irja le a nagy 
március eseményeit, hogy majd száz év 
távlatából is magával ragadja az olvasót. 
Együtt örvendezünk vele a sajtószabadság 
kivivásán, az első felelős magyar minisz- 
térium kinevezésén éa részesei leszünk 
pillanatnyi bosszuságának is, midön őt, a 
szabadság, egyenlőség, testvériség halha- 
tatlan apostolát egy kis vidéki pennarágó 
honáruló és népgyülölős névvel illeti. 
A nagyapa cimű elbeszélés fél évszázad 

óta teljesen hozzáférhetetlen a nagyközön- 
ség részére. Kulturális feladatot teljesit te- 
hát a Móricz Zsigmond Kollégium, midőn 

közkinccsé teszi. Petőfi, a költő kétség- 
telenül felülmuja Petőtit, a prózairót, de 
A nagyapa önmagában véve értékes mü, 

mely még ma sem avult el, mint anny 
más egykoru munka. Főként a falvak né- 
pének érdeklődésére tarthat számot: té- 
máját is a falusi életből meriti. Egy, a 
világ zajától távoleső, tiszta boldogságot 
sugárzó falusi házikóba vezet be bennün- 
ket az iró, ahol a fehérfejü nagyapa be- 
széli el unokáinak ifjukori szenvedéseit és 
küzdelmeit, amig eljutott öregkorának 
kedves milieujébe és elnyerte a már fony- 
nyadt arcu, de egykor oly szemrevaló 
nagyanyó kezét. 
A 48-as naplóhoz Bözödy György, A 

nagyapához pedig Faragó József irt beve- 
zető sorokat. 
Az 1945. évi Petőfi-emléknapokon je- 

lent meg a János vitéz centennáris kia- 
dása a Méhkas Diákszövetkezet Magyar 
Olvasós sorozatában. Száz esztendős már 
sa magyar népi költészet legegységesebb, 
legtisztábban csengő aranypénzee - a- 
mint Illyés Gyula a ános vitézt nevezi 

de Erdélyben mégis ez az első önálló ki- 
adása. (Eddig csak Petőfi más költemé- 
nyeivel együtt jelent meg). A János vitézt 
méltatni szinte feleslegesnek tünik, hiszen 
legnevesebb esztétáink, iróink és költőink 
szóltak róla a legnagyobb elragadtatás 
hangján. Meg kell azonban emlékeznünk 
a kiadvány izléses külalakjáról, mely fő- 
képen Gy. Szabó Béla érdeme, aki a 

könyv cimlapját tervezte és képeit raj- 
zolta. 
A kolozsvári magyar könyvkiadás ezzel 

a három müvel szolgált az 1945. évi 
könyvnapokon Petőtinek, aki bár az Al- 
föd szülötte és szerelmese volt, mégis itt, 

Erdély hegyes-völgyes tájain harcolt és 
halt meg az emberiség legszebb eszmé- 
nyéért, a .szent világszabadságérte. 

Fazekas Zoltán 
........... 

Mit keres dr. Bidu Valeriu 
Háromszékmegyében ? 

Sepsiszentgyörgy) Háromszékmegye 
rosszemlékü volt megyefőnöke és kórhá- 
zi főorvosa, dr. Bidu Valeriu, ujra megér- 
kezett Sepsiszentgyörgyre. Ő az, akinek 
nevéhez annyi visszaélés füződik s aki 
reakciós, tulzó soviniszta magatartásával 
annakidején megmérgezte az egész me- 
gye életét. Kórházi müködése alatt nem 
egy sötét dolog történt mütőtermében s 
viselkedése ellenkezett minden orvosi eti- 

kával. Még mindig emlékezetes a mikó- 
ujfalusi szülönővel való ügye, amely meg- 
járta a biróságot is s bár az orvosi szak- 
értői bizottság megállapitotta, hogy kel- 
lő időben és kellő szakértelemmel végzett 
mütét esetén mind az anya, mind a cse- 

csemő is megmenthető lett volna, a ha- 
talma tetőfokán álló Bidu dr. ellen nem 
lehetett eljárni. Erőszakos elnemzetietleni- 
tő törekvései a gyülölet magvát hintették 
szét a megyében és a főorvos ur csirájá- 
ban fojtott el minden olyan kezdeménye- 
zést, amely a román-magyar megbékü- 

lést szolgálta. 
A mult évtized fasizálódó Romániájá- 

nak e politikai kalandora kinevezéssel a 
zsebében ujra megérkezett Sepsiszent- 

györgyre és a vármegyei közkórház élén 

elfoglalta hivatalát. A betegek s főképp 

nem lehet megengedni, hogy ilyen Bidu- 

az asszonyok, amikor megtudták, hogy 
ujra Bidu a főorvos, nyomban visszalor- 
dultak és inkább kórházi kezelés nélkül 
szenvednek, semhogy a keze alá kerül- 
ienek. 

A hatóságok sürgésen vizsgálják felül, 
miféle kinevezéssel került uira a három- 
székmegyei közkórház élére és mily mó- 
don jutott ennek a kinevezésnek birtoká- 
ba? Akkor, amikor a romániai demokrácia 
utolsó megsemmisitő harcát vivja a meg- 
buvó reakcióval és akkor, amikor a de- 
mokratikus román és demokratikus ma- 
gyar nép a békés együttélést akarja meg- 
teremteni és ebben a harcban egységesen 
sorakozik fel a Groza kormány mögött, 

féle alakok kezdjék meg ujra romboló, 
fasiszta tevékenységüket, amelyet annak 
ideién abbahagytak. 

A székely nép szivesen fogadja a be- 
csületes, demokrata román szakembere- 
ket, hogy közösen munkálkodjanak az 
ország ujjáépitésén, de Bidu Valeriunak 
nincs helye Háromszékmegyében. 

Nyilvánvaló, hogy Bidu dr. kinevezésé- 
vel kapcsolatban valami félreértés töttént. 
Éppen ezért szükséges ügyében szigoruan 
eljárni. i 

A Népvédelmi Eóucsület közponi 
pizotisádámak felhivása 

Polgárok! A háboru lángja fájó sebe- 

ket égetett népünk testén. Az éhségnek, 
járványoknak kiszolgáltatott, elhagyott 
gyermekek tizezrei hányódnak az ország- 
ban. Számtalan özvegy küzd reménytele- 

nül, minden támasz nélkül a legsötétebb 
nyomorral. A hitlerterror számtalan ál- 
dozata tér vissza kimerülve, betegen, le- 
rongyolódva. Ezeknek csak a rajtuk levő 
rongyaik maradtak. Se vagyonuk, se ott- 
honuk. Szabadságharcunk rokkant hősei 
és az igazságtalan rablóháboru nyomorék- 
ká lett áldozatai bénán, tehetetlenül ver 
gődnek. 

A demokratikus összefogáson alapuló 
Groza kormány a legnagyobb erőfeszité- 
seket teszi, hogy az elmult borzalmas há- 
boru nyomait eltörülje, hogy az országot 
tapraállitsa, ujjáépitse. Az a Groza kor- 
mány, amelyet a nép bizalma és akarata 

állitott az ország élére, a haza minden 
polgárának biztositotta azt a jogat, hogy 
a nép javára dolgozzék. Járuljunk tehát 
minden erőnkkel, lendületes munkánkkal, 
tudásunkkal és tehetségünkkel a hitleri 
vadállat karmától tépett sebek begyógyi- 
tásához. 
A Népvédelmi Egyesület „Mindent a 

háborus sebek begyógyitásáért.? jelszó 
alatt október 1-én nyitja meg a „Rokkan- 
tak, özvegyek, árvák és számüzöttek hó- 
napját.? Éreztetnünk kell ezekkel 
most, miután a háboru már végetért, - 
hogy áldozatuk nem volt hiábavaló. 
Éreztetnünk kell, hagy az ország népe 
nem feledkezett meg róluk. Hogy vala- 
mennyien mellettük állunk. Ennek a neki 
szánt hónapnak a folyamán felhívjuk az 

k 

Csütörtök, 1945 

hogy legyen segitségünkre a tá 
enyhitésében. De hivó szavunk szól 
mennyi demokratikus szervezethez, 
fias és jótékony egyesülethez. Egye 
és fokozzák erőiket, hogy a iasiszt 
boru valamennyi áldozatának arcáról 
törülhessük a könnyet. 

És szól hivó szavunk magukhoz 
kantakhoz, özvegyekhez, árvákhoz 
számüzöttekhez is. Vegyenek részt ő 
mozgalmunkban, mert ök is tudnak s 
teni. Szervezkedjenek és vegyenek 
a Népvédelmi Egyesület munkáj 
Sokban enyhithetnek a maguk és tár: 
sorsán. 

Mindenki álljon a Népvédelmi Egy 
let mellé! A fasizmus és a háboru 
lan áldozatai megmentéséről van sz 

Mindenki tiszta szivéből juttasson mun 
kájából, pénzéből azoknak, akik szere 
ket vagy testi épségüket áldozták fel a 
hogy mi szabadságban és független 
ben élhessünk az általunk felszabad 
demokrata országban. 
Adakozzatok: „Mindent a háborus se 

begyógyitásáért17 
A Népvédelmi Egyesüle 

Központi Bizottsága 

lrók a nép 
szine előt! 

(Brassó.) Hosszu, sokéves 
után ismét irodalmi estében volt r 
a brassói tömegeknek... Mondha 
először. A régi irodalmi est: 
ugyanis többnyire csak a tátsada 
kiválasztottjai, a kifinomult izlésü 
igényü felsőbb rétegek jelentek 
hogy meghallgassák az elef nicso 
ronyból néhány órára leereszkedelt 
lemi nagyságok magasröptü elő: 
sát. 
Most másként volt. A Magyar 

Szövetség székházának nagy terme 
folásig telt közönséggel. De 
zönség maga a nép volt.. 
iparosok, értemiségiek, keresk 
férfiak, nők, öregek, fiatalok vegye 
Valamennyien azért jöttek, hogy 
ják a kibontakozó demokrácia iró 
szavát. 
Nem volt ott divatbemutató, 

tömjénező diszbeszédek nem hang 
tak el. A nép fiai beszéltek a né 
Egyszerüen, közvetlenül. A közöt 
pedig mélységes csendben, áhit: 
halgatta őket... 
Pozsár András nehány keres: 

szóval mutatta be az estélyen sze 
irókat.. 
Kacsó Sándort, a megalkiuvást 

ismerő irót és közirót a multból 
meri Brassó közönsége. Szemlér 
rencz itt él közöttünk, a nép kö 
Horváth István parasztkötő a 
az örökös küzdelem őserejét hozta 
gával. A Népi Egység olvasói 
nem volt ismeretlen Sipos Bella 
a hirtelen feltörő fiatal tehetség, 
nek egyébként ez volt első nyilv 
szereplése. 

Elsőnek Szemlér Ferenc olvas 
verseiből, a tőle megszokott mü 
előadó készséggel .A szavai nyo 
feldörgő tapsvihar eleve biztositot 
estély sikerét. Utána Horváth Is 
ünnepelte a közönség a „Nyakrav: 
cimű elbeszéléséért. Két eredeti 
népből fakadt, izes, zamatos k 
ménye mély hatást gyakorolt a 
gatóságra. 

Kacsó Sándor lázitó beszéd cim 
gyüjtőtáborban irt versét olvasta 
mutána rögtönzött szabadelőadást 

tott a nemzeti érzésről.. Megérde 
sikere volt. 

Sipos Bella „Szólnak a 
cimű időszerüű novellájával 
meg a közönséget. 

És végül nehány szót a hall 
ságról. Megfgyeltük, hogy mi 
zönség egyéb rendezvényekre re 
rint megkésve érkezett és nem 
tanusitotta a megkivánt fegy 
séget, ezuttal pontosan ott vol 
adás megkezdésénél és m 
mondhatni templomi csendben 
tattal hallgatta meg az irók sza 
Megelégedéssel kell 1 
hogy az irók meg is fe 
várakozásainak.. A köz 

érzéssel távozott az i 
végre megtörtént az 

vészkür 
hódi 

ország minden polgárát, legyen az városi, 
vagy falusi, katona, pap, vagy tanitó, 

séges találkozó a nép és a 



(Brassó.) A demokrata mozgalom ná- 
lunk eddig a kiforrás időszakot élte. A 
helyzetnek egyre inkább tisztázódnia keli 
és az ellentéteknek - elvi kérdésekben 
épagy, mint a gyakorlati megvalósitások 
feladatai terén - meg kell szünniök. A 
fejlődésnek ez a természetes, egészséges 
rendje. Amikor eljutunk ehhez a pont- 
hoz, ez fordulót jelent a mozgalom éle- 
tében. 

Ilyen korszakos fordulót jelentett a 
MNSZ brassói szervezetének mozgalmi 
életében a szeptember 15-én megtartott 
uj vezetőségválasztó gyülés. Ezen a gyü- 

ésen, mint lapunk tegnapi számában rö 
viden már beszámoltunk, az el 
zetőség helyébe a szervezeti szabályzat 
pontos betartásával Brassó demokrata 
magyarsága uj vezetőséget választott 
magának. Ezen a gyülésen, mnt megir- 
tuk, a szervezeti központ részéről Kurkó 

Gyárfás országos elnök és Fodor István 
országos intézőbizottsági tag vett részt. 

Kurkó Gyárfás országos elnök nagy- 
hatásui beszédet mondott a gyülésen. Ez 
a beszéd megmutatta a fejlődésnek azt 
a természetes és egészséges utját, ame- 
lyen a magyarság öntudatos, demokrata 
mozgalmának az ép tő munka felé halad- 
nia kell. Kurkó Gyárfás elnöki minőségé- 
ben a legkomolyabb birálat hangján be- 

szélt. Birálat nélkül nincs fejlődés. Bi- 
rálnia kellett egyenesen, igazságosan, 
hogy az egészséges fejlődés utjára rá- 
mutathasson és megnyithassa az alkotó 

munka időszakát a magyatság számára. 
.A nagy jelentőségü beszéd fontosabb 

részleteit az alábbiakban közöljük: 
- Amikor a MADOSZ volt országos 

vezetősége Magyar Népi Szövetséggé ala- 
kult, nagygyülést hivott Kolozsvárra, 
hogy a népképviselet elvét alkalmazzuk 
és alapszabályt adjunk országos szerve- 
zetünknek. Ennek az alapszabálynak meg- 
felelően szerveztük át azután országszerte 
az egész szervezetet. ! 

A központi vezetőség most rendre meg- 
vizsgálja a Magyar Népi Szövetség egész 
felépitését. Voltak és vannak helyi szer- 

vezetek amelyek jól müködnek. Ezek di- 
cséretet érdemelnek. Vannak, ahol hibák 
találtattak. Ott figyelmeztetnünk kell 
a szervezetet a hibák kiküszöbölésére. 

Igy került sor két héttel ezelőtt a bras- 
sói szervezet megvizsgálására is. A köz- 
ponti bizottság megállapitotta, hogy a 
vezetőséget nem az országos szervezeti 
szabályok szemmeltartásával választot- 
ták meg.. A közgyülés megtartásáról nem 
éres letek valmny n a tagok 
és igy azon nem vehettek részt 
mindannyian.. Az alapszabályok ér-. 
telmében csak egységes szerve- 
zet müködhet egy városban. Brassóban 
egy helyett négy szervezetet alkottak... És 
ez a négy szervezet nem müködött egy- 

sségesen. Ebből természetesen zavarok 
keletkeztek a szervezeti életben. Kihasz- 
nálható, jó alkalmakat adot ez a reakciós 
elemek romboló munkájára. Fasiszta 
elemek férköztek be a szervezetbe. Holott 
az alapszabályok kimondják, hogy 
fasiszták nem lehetnek szervezetünk tag- 
jai. A fasiszták beférkőzése és bontó te- 
vékenysége miatt a vezetőség a felelős. 

Meg lehet állapítani, ki a fasiszta. Az, 
aki a szervezetben romboló munkát fejt 
ki. Ezt a vezetőségnek kötelessége meg- 
állapitani, fegyelmi eljárást inditani ellene, 
az ügyet kivizsgálni és a kártevő fasiszta 
elemet a szervezetből kiméletlenül kése- 
delem nélkül i árn. Ezt i a elő a szer- 

vezeti szabályzat. Ezt a szabályzatot szi- 
goruan be kell tartani. Nem lehet, nem 

szabad megkerülni, különben menthetet- 
lenül kialakul az érdekcsoportok átkos 
renészere és ennek következt ben a fejet- 

A demokrácia nem tévesztendő össze 
a fejetlenséggel. fForradalmi időket 
élünk. A mi forradalmunk vértelen for- 
radalom. De vérontásra fog vezetni, ha 
nem őrzzük meg a fegyelmet. Sz rvezeti 
életünkben a legtökéletesebb fegyelmet 
kell megteremtenünk. Ecélbél mulha- 

tat an sz kségünk van demokr /a ne e és- 

re. Ennek hasznos eszközeia keretisko- 
lák. De csak akkor, ha a szervezetben az 

gységet, az erőt szolgálják. Ez a ne- 

előmunka itt Brassóban nem volt si- 

keres. Mutatja ezt, hogy a brassói ma- 

! nyel a vállán bontást akar előidézni egy- 

gyarság körében egészen zavaros felfo- 

kérdéseiben, ahelyett hogy a sovinizmus, 
fasizmus és reakció fogalmát tisztázták 
volna. 

Egyes zavaros elem k olyan kijel ntést 
tettek, hogy nem vagyunk magyarok: Ha 
szégyeljük, hogy magyarok vagyunk, mi- 
lyen képpel megyünk Bukaresibe tár- 
gyalni a kormánnyal, a magyarság jo- 
gainak érvényesitését követeni? Népi 
szervezetünk célja a magyarság- 
nak egységes követelése. Aki nem 
ezt a célt szolgálja, annak nincs helye 
a Magyar Népi Szövetségben. 
- Huszonöt éve a Szovjetszövetségben 

élő magyarok minden sora, gondolata, 
aggodalma az itthonélő magyarság felé 
fordult. Senki sem kivánta ott, hogy 
oroszokká legyenek. Sőt ellenkezőleg. A 
Szovjetszövetség leforditotta az érték- 
álló magyar irodalmat a Szovjet területén 
élő népek myelveire is, hogy azok is 
megismerjék a magyarságot és annak 
értékeit. 
- Aki nem vallja magyarnak magát, 

nincs mit keressen sorainkban. Nem hi- 
vunk sorainkba olyant, aki nem vallja 
magyarnak magát. Szivesebben látunk 

soraink közt egy becsületes románt, mint 
egy nemzetiségét megtagadó magyart. 

Éppen azért szövetkeztünk a haladó ro- 
mán demokrácával, a Komm nsta Pártt1 

és Ekés-fronttal, mert elismerték ma- 
gyar voltunkat. És mert ők is harcoltak 
a nemzetiségek jogaiért a Manin féle 
reakció ellen. Ha valaki bármilyen jel- 
vénnyel a mellén és bármilyen köpeny- 

ségünkben, az számunkra fasiszta. A 
nemzeti jogok alapja a nemzetségek jog- 

egyenlőségének elve. Ez a demokrácia 
nemzetiségi politikája. Az, aki nem is- 

meri el a nemzetiségek jogait, felidézi a 
mult reakció büneit. 

- A testvérszervezelekkel való együtt- 
müűüködés terén is zürzavart tapasztaltam. 
A Magyar Népi Szövetség függeten nem- 

zeti szervezett. Belső ügyeibe külső szer- 
vezet nem avatkozhatik bele. A Magyar 

Népi Szövetség szervezetét a maga köz- 
pontja vezeti, helyi viszonylatban pedig 

saját. helyi vezetősége. A testvérszerve- 
zetekkel politikai, harcos szövetségben 

állunk. Ebben a tekintetben müködünk 
tehát együtt és nem az egymás be'ső éle- 

tének megbontásában. A testvérszerve- 
zetek csakis vezetőségük utján érint- 
kezhetnek egymással és nem tagjaik ut- 
ján. 
- Ezek az okok tették szükségessé uj 

vezetőség választását, hogy a nép bi- 

zalmát biró, egészséges vezetőségnek ad- 
junk életet és mellőzzük egyszersminden- 

Háromszékmeguében 

MNép! Egység 

Uj alkotó korszakába lépett a MNSZ brassói szervezete 
korra a félreértéseket, melyek szervezeti 
életükre káros hatással vannak fe- 
jezte be nagyhatásu beszédét Kurkó 
Gyárfás, a Magyar Népi Szövetség o szá- 
gos elnöke. 
A gyülés végül az alábbi összetételü 

intéző bizottságot választotta meg: 
Gyárüzemek részéről: Sehiel-gépgyár: 

Tőkés István, Timár György, Pataki Já- 
nos. Scherg-posztógyár: Bodosi Juli- 
ánna, Delbiankóné, Deák András. Tell- 
mann-posztógyár: Veress Juci, László Fe- 
rencz. Kocsis-gyár: Székely József. Ce- 
ment-gyár: Demmel Jenő, Fazakas Árpád. 

Gumigyár: Dávid József. Hess-cukorka- 
gyár: András Eszter, Mklós Gyula, Stol- 

werck-gyár: Szép Márton. Teutsch-gép- 
gyár: Freiszler Rezső. Schm Igyár: Mol- 

dován Pál. Vaouum Oil: Nagy Árpád. 
Seewaldt-malom: Kispáll János. RIMB- 
üzemek: Bara Elemér. Kisüzemi alkal- 
mazottak részéről: Nagy Samu, Moldo- 

ván Pálné, Lőrincz Árpád, Kupferstich 
Magda. Háztartási alkalmazottak részé- 

ről: Deák Anna és Biró Imre. Magánal- 
kalmazottak részéről: Bojér Irén és Vár- 
hegyi Gyula. Kisiparosok részéről: Bara 
Samu, Kató Mihály, Portk Ferencz, Sá- 

rossy Ödön, Kónya József. Kereskedők ré- 
széről: Bojér Sándor és id. Fuhrmann 
János. Értelmiségiek részéről: Fejér Pál 
és Holok Gyula tanárok, Szász István hir- 

lapiró, ifj. Fuhrmann János ügyvéd, dr. 
Szabó Zoltán orvos és Adorjáni Dezső 

elemi iskolai igazgató. Ifjak részéről a 
négy tag helyét később töltik be. Egyhá- 
zak részéről: római katolikus, Telcser 

Sándorné, dr. Wildt József, Dávid And- 
rás, Fejér János, relormátus: Balló La- 
jos, Förster Károlyné, Szécsi Sándor, 

Ancsa Dénes. Magyar evangél kus: Tóth 
János, Sipos Ferencz, Bálint Mihály, 

Aronsohn Arnoldné. Unitárius Menyhárt 
István, Preiszner Péterné. Városi kerü- 

letek részéről: Öbrassói csoport: Po- 
zsár András, Nagy Miklós, Szabó 

Jenő, Kónya Józsefné és Dávid Károly. 
Belváros-bolgárszegi csoport: Fodor Jé- 

zsef, Lónai Lajos, Virányi Dezső, Dávid 
Sándor és Derzsiné. Bolonyai-csogort: 

Basa Károly, Jakab János, Heimlich N. 

Székelyné, Mélászné. Polgármesteri hi- 
vatal alkalmazot ai részéről: Bölöni Ist- 
ván. Magyar Népi Dalárda részéről: öz- 
vegy Kuharcz Olvérné. Törekvés dalárda 
részéről Beleznai Gyula. CFR. üzemek al- 
kalmazottai részéről Fülöp Endre. En- 

czián sportegylet: Tomcsányi Béla. 
Gyégyszerészek csoportja réz ró: Joós 
Imre. Mérnökök csoportja részéről: Ha- 
lász Kálmán.. 
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kétnyelvück lesznek 
a községházakon lévő ieliratok 
(Sepsiszentgyörgy, a N. E. munkatársától). A Népi Egység meg- 

irta, hogy Csudi József Háromszék uj megyefőnöke hivatalbalépése után 

Háromszék területén elrendelte a községházákat jelző táblák román és 

magyar nyelven való kifüggesztését. A megyefőnöki rendelkezés után 

a megyei csendőrparancsnokság ugyancsak elrendelte a vidéki csendőrsé- 

geken levő táblák mindkét nyelven való kifüggesztését. 

Örömmel vettük tudomásul mindkét intézkedést, mert ezek az itt 

élő népek megbékélését s a demokráciát szolgálják. 

Demokrata irók - 
A Hazafiak Szövetsége és a Móricz 

Zsigmond Kollégium szünet nélkül fára- 

dozik, hogy a könyvnapok idején a de- 

mokrata irók könyveivel Brassó román és 

magyar irodalomkedvelőinek egyaránt 

kedveskedhessék. Könyvsátrak és irói 

estek szolgálják az irók, a müvek és a kö- 

zönség közeledését s a könyvkereskedők 

régi szokáshoz hiven a könyvnapok ide- 

jén valamennyi müből 10 százalék ked- 
vezményt adnak vásárlóiknak. 

Oroza Péter, Ehrenburg Ilja, Floreseu 

Ostrowski, Patrascanu, Constantinescu 

román, illetve románra forditott irók mel- 

lett a magyarországi és erdélyi demokrata 

uralkod ott a demokrácia és fasizmus! dei Ferenc, Magyarország b
elügyminisz- 

tosok is felvonulnak munkáikkal: Er 

könyvnapi müvek 
tere a magyar társadalom történelmi ala- 

kulásával és jelen helyzetével, valamint 
a magyar szövetkezeti mozgalommal fog- 
lalkozó könyveivel; Illyés Gyula költő, 

magyar nemzetgyülési képviselő „"Hősök- 

ről beszélek" cimüű elbeszélő költeményé- 

vel és a dunántuli földosztásról irt riport- 
sorozatával; Veres Péter iró, a magyar 
Földbirtokrendező Tanács elnöke az ujjá- 

épités módjait és utjait kutató és feltáról 

tanulmányával; Nagy István, a hirneves 

erdélyi munkásiró olcsó ponyván kiadott 

elbeszélésével és Vizözön előtt cimü szin- 

játékával; Balogh Edgár közismert pub- 

Hcista tiz év harcos multjának köfetbe 
gyüjtött válogatott cikkeivel. 
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Jóvátétel 
Brassóban, a Weiss Mihály, most 

Lukeanov őórnagy utcában három német 
áll.. Szabályos SS egyenmuhában. Mö- 
göttük egy suronyos vörös ka ona. Az 
utca tulsó felén megáll egy jólismert 
brassói szász kereskedő, a fal felé for- 
dul és papirpénzt vesz ki a tárcájából, 
majd elsétál a németek előtt és az 
egyiknek észrevétlenül a markába 
csusztatja.. Nem tehk el két perc, az 
adakozók megszoporodnak. Tekin- 
téyes küls ji szászpolgárok ésp gár- 
asszonyok sétálnak el a csoport előtt. 
Szólni nem mernek hozzájuk, de vala 
mennyien adnak egy-egy csomagot ne- 
kik .A németek zsebei már zsufolva van- 
nak cigarettával, pénzzel és egyéb hir- 
telen összeszedhető finomságokkal. A 
vörös katona mintha nem látna, nem 
hallana semmit.. 

Később az egyik szász uriember lát- 
va, hogy veszély nélkül közeledhetik 
hozzájuk, visszatér és megszólitja az 
egyik németet.. Természetesen néme- 
tül.. A fiu szégyenlősen mosolyog, a 
vállát vonogatja és megszólal - ma- 
gyarul: 
- Mi kérem szépen magyar zsidó 

számüzöttek vagyunk.. Az SS örök az 
utolsó pillanatban kicserélték a ron- 
gyainkat az ő ruhájukkal, hogy a bőrü- 
ket mentsék, mos: utban vagyunk haza- 
felé. Az őór - boökött hátrta - nem 
hozzánk tartozik.. A sok finomságlot 
mindencsetre köszönjük... Nem is 
tudtuk, hogy az idevaló németek ilyen 
emberbarátok... 

Szírichmincs ömégyil- 
kossád Szentéyöréyön 

(Sepsiszentgyörgy, a N. E. tudósitójá- 
tól). Néhány nappal ezelőtt megirtuk, 
hogy Szilágyi Erzsébet városi tisztviselő 
tragikus hirtelenséggel elhunyt. Szombat 
délután a hullát szülei lakására szállitot- 
ták és az engedély szerint hétfón kellett 
volna eltemetni. 
Már szombaton délután arról beszéltek 

a városban, hogy a fiatal leány öngyil- 

kosságot követett el. Vasárnap Szilágyi 

Erzsébet közveten munkatársa, Dávid 

Tona, a közsz jon torgó hirek ellenőrzésé- 
re abba a hivatalba sietett, ahol a szeren- 

csétlenül járt lánnyal huzamosabb időn át 

együtt dolgozott. Ott tüzetes keresgélés 

után megtalált egy üvegecskét és egy 

törött poharat. Magához vette a gyanus 

tárgyakat és lesietett vele az ügyeletes 

gyégyszertárba, ahol megállapitották, 
hogy a még mindig a pohárban levő 

szttichnin mintegy 100 ember azonnali 

elpusztitására volna elegendő. Vasárnap 

Horváth Miklós dr. városi tiszti főorvos 

ujból gondosan megvizsgálta a nullát és 
megállapitotta, hogy a lány a kérdéses 
méreg következtében halt meg. Az el- 

következő vizsgálat lesz hivatva megálla- 

pitani, hogy a lány öngyilkosság, vag 

gyilkosság áldozata lett-e. 

Magyar állatorvosok 
mieyelmébe! 

tés korszerüsitésének és az állategészség 

ügy rendezésének elősegitése céljá 

egyrészt mozgalmat indit az állásnélk 

magyar állatorvosok elhelyezése érde 

ben, másrészt nyilvántartást akar kés 

feni a Románia területén hivatali á 

betöltő magyar anyanyelvü állatorvo. 

ról. 

Felkérjük ezért az erdélyi (bánsági) 

nosságu állásnélküli, hatósági sz a 

kész, magyar anyanyelvü állator 

hogy személyi és eddigi m kö 

állásnélküliségük okára vonatk 
sőbb is bizonyitható adataik 

kedési szándékukat mielőbb 

veskedjenek a Romániai Magy 

szövetség központjával, amelyn: 

Kolozsvár, Majális-u., Str. Regal 
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Előfizetési dii postai kézbe- 

sitéssel egy hónapra 1000 lei 

Naptár 

Csütörtök, 1945. szemptember 20. A nap 5 óra 
44 perckor kel és 6 óra 2 perckor nyugszik. - 
Kat. Euszták vt. - Prot. Friderika. - Ort. Eus- 
tatie. - Zsidó: 5706 év Tisri hó 20. 

BErassól mozgók műsora 
Aro: Az égből pottyant menyasszony, Asíra: 

Mai lányok. Capitol: A bün menyasszonya. CER 
filmszinház: Ne kérdezd, ki voltam (magyar film). 
Corso és Lumina: Gyilkos szenvedely. Redut: 
Budai cukrászda (magyar film.) 

Szolgálatos gyogyszertárak Brassóban 
Szerdán: „A csillaghoz" Cuteanu, Hosszu u. 1. 

Csütörtökön: Hygea", Kugler, Hosszu utca 73. 

szeptember 10-én, szerdán este 6 órára 
jelenjenek meg a szervezet székházában. 

tel kérdése. 
- A „Törekvés'" 

kásdalárda vasárnap, szeptember 23-án 
délelőtt 10 órai kezdettel nagyszabásu 
müsoros közmüvelődési előadást tart az 
Astra termében. A szinvonalas előadásai- 

városszerte nagy érdeklődés nyilvánul. 

rek figyelmébe. A brassói római 
katolikus és református iparos tanoncisko- 
lákban szeptember 20-tól október 1-ig 
folynak a beiratkozások naponként dél- 

bánia hivatalban (Kolostor-utca 10), il- 
letve a Kut-utca 7 szám alatt (Bejárat a 

kivonat, iskolai bizonyitvány, a munka- 
kamara által láttamozott tanoncszerződés, 
lni a tanszerek beszerzésére 5000 
ej. 
Abrassói vendégipari mun- 

kások fasisztaellenes női csoportja az 
Aro-teremben népes gyülést tartott. Ta- 
más Anna elnök beszédében párhuzamot 
vont a dolgozó nő régi és uj helyzete közt. 
Majd Stanca Laura, a Fasisztaellenes Nők 
Szövetsége részéről beszámolt mindazok- 
ról az eredményekről, amit a dolgozó nék 
a demokrata összefogás Groza-kormánya 
alatt elértek. A gyülés a kormány lelkes 
éltetésével ért véget. 
Gyengea termés Bulgáriá- 

ban. (Szófia) A bolgár földmüvelésügyi 
miniszter bejelentette, hogy a nagy szá- 
razság következtében rendkivül gyenge az 
ország termése. 
-fFilosazországutak ontrak- 

toroknak védőabroncs nélkül 
közlekedni. A földmüvelésügyi mi- 
niszter rendeletet adott ki a Mezőgazda- 
sági Kamarák részére, amelyben megtilt- 
ja traktorok számára a közlekedést az 
országutakon megfelelő védőabroncs nél- 
kül. A rendelet kiadása az uttestek védel- 
me érdekében történt. 
- A brassói vas, fém és vegy- 

ipa ri munkások szakszervezete a gáz és 
vizvezetékszerelőket, valamint a bádogo- 
sokat közös értekezletre hivja össze szep- 
tember 20-án, csütörtökön délután 5 
órára a szervezet Kut-utca 66 szám alatti 
helyiségébe. Napirenden a termelő szö- 
vetkezet megalakitásának kérdése. 
- A brassói háztartási alkal- 

mazottak szakszervezete közli tagjai- 
val, hogy naponként délelőtt 8-12 és dél- 
után 3-6 óra között panaszokat telvesz, 
tanácsokat ad az egységes szakszerveze- 
tek Szabadság-tér 26. szám alatti szék- 
házában, II. emelet, 15. sz. helyiségében. 
Nagymennyiségü villany- 
égőtzároltak. (Bucuresti Rador) A 
özellátásügyi minisztérium rendeletileg 

zárolta a bukaresti Tungsram cég 70000 
darab villanykörtéjét. A cég öt napon be- 
lül köteles a villanykörtéket hivatalos 
áron átadni a közellátásügyi minisztéri- 
umnak. 
LtLeleplezett találkahely. 
(Bukarest, Rador) A fővárosi rendőrsé 
zervei megállapitották, hogy a Belváros 
egelőkelőbb negyedében levő Scala pa- 
ota hat fényüző lakosztálya találkahely 

- A MNSZ. brassói szervezete 
felhivja az egész női csoport tagjait, hogy 

Napirenden a könyvnapokon való részvé- 

vasárnapi 

előadás a. A brassói „Törekvés? mun- 

ról közismert „Törekvés" előadása iránt 

- Iparos tanulót tart ó meste- 

előtt 8-12, délután 4-6 óra között a plé- 

Mester-utca (Vlad Tepes 16). A belratko- 
záshoz szükségesek: születési anyakönyvi 

Nepi Egység 

Tesinevelés 

A fővárosi OSP sportünnepségei sok 
kedves meglepetést, tartogattak a ver- 
senyzők és az érdeklődők számára. 

Kedves meglepetés érte a Haárasiráu 
tavon versenyre készülődő aradi, temes- 

vári, marosvásárhelyi és bukaresti re- 
gatta versenyzőket amikor Groza Péter 
dr. miniszterelnök váratlanul megláto- 
gatta őket csolmakháza kban, ér eklődve 

a versenyek menete, a vidékeiktől az uta- 
zás iránt. A csolnakosok frissitő itallal 
vendégelték meg és meleg ünneplésben 
részesitették az ország népszerü minisz- 
terelnökét.. 

Egyébként a csolnakve seny minden 
számít az áló vizhez szoko t bukarestiek 
nyerték. 

A fővárosi sportünnenségek másik ér- 
dekessége, a budapes"i MTK.. vizipoló 
csapatának váratan Bukarestbe való 

érkezése. 

A budapestek 0 tagu versenyző cso- 
portja eredetileg Nagybányára volt ut- 
ban. Váradra való érkezésükkor jutott tu- 
domásuakra hogy a nagybányai mérkőzé- 

Nemzetközt jelentőségüve nőttek az osp bukarcsti ünnepségei 
süket megtartani már nem lehet mivel a 
vendéglátó csapat már elindult a tfővárosi 
sper ünnepségekre. Ez rt azonnal Buka- 
restbe utaztak ahol az OSP részéről meleg 
fogadtatásban részesültek.. 
A szomba on megkezdett uszóversenyek 

közül a 4x100 méteresb n m tatkoztek be 
elöszőr jó eredmnényel az MIK verseny- 
zői. A verseny keret bon tar ották meg 
az első vizpoló mérkőzést is amely: 

M.T.K. (Budapest)-Bukarest 8:2 (4:2) 

arányu eredménnyel végződőtt.. Gólokat, 
Szittya 4, Gáti 2, Rudas a Vadas összjá- 
tékából Török 2 labdát dobot hálóba. 
Felállitás: MTK., Sass, Árvay, Vécsey, 
(Kőszegi), Szittya, Rudas, Gáti, Vadas. 
Bukarestiek: Iacobini, (Art. Vogel), Vasi- 
liu, Floresteanu, (Levita), Török, Sla- 
vescu, (Popescu-Bice), Vancea, Manoliu. 
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A négy évi kényszerszünetet tartó 
brassói BMTE.. labdarugó csapata csü- 
törtökön lép ujra pályára. Délután 4 óra- 
kor játszik a sepsiszentgyörgyi SMTE. 
csapatával az Olympia pályán. Előmérkö- 
zést a Hakoah játszik a Sonametannal. 

Rövid-galanteri-kötöttáru 
stb. nagyban és kicsinyben, 
nagy választékban 

WEISZFEILER Testvéreknél 
Brassó, Piata Libertájii Nr. 27. 
Telefon: 11-71. 

Fehér és barna 

csomasoló papiros 
és zacskók 
minden méretben bálatételekben 

Váradi A. papirlerakatában, 

Brassó, Rózsatér 4. Telec 003. 

Maegy:r ujságiró keres 

kélszobés 
összkonlortos lakási. 
Ajánlatokat a kiadóba „Október 19 jeligére 
kérek. 

Magyar ujságirónő 
szépen berendezett 

buforozoti szobál 
keres fürdőszoba használattal. 
Cim a kiadóban. 

edut Mozsó Brassó 
1 

vigjátékát 

A 
Főszereplők: 

Két órai kacsgás 

Ma bemutatja magyar zenés 

udai cukrászda 

Dercel Zzifa, Csortos Guula, MKabos, Somla 

A tlegjobban sikerült vigjáték a fenti együttessel 

Előadások naponta 3-4.45-6.30-8.45 órakor 

Füzetek és 

NAGYBAN: 

„PAPETÁRIA UNIVERSALÁ 
papir- és irőszerkereskedés, papirraktár 

Tulajdonosok: ISZEEILER .és 
Brassó, Hirscher-utca 6. Telefon 37.1 

iskolai 
Nagy választék az összes papirárukban, irószerekben, irodai cikkekben. Üzleti papirzacskók, 
csomagoló-, szőnyeg., falvédő- és vajpapirok, tapéták, szines- és fehér papitszalvetták stb. 

FfOR GH. 

felszerelések. 

KICSINYBEN! 

Boloskák ellen 

Mem cótlék! Valódi! 

„PLOTOX" 
A legtökéletesebb hatásu rovarirtószer! 
Ha egyszer kipróbálja, soha többet mást 
nem fog használni! 

A békéidők receptje szérint és külföldi vegyianyagokkal készült szer. 
Kapható az összes gyógyszertárakban, drogériákban és szaküzletekben. 

Csütörtök, 1045 szeptember 20. 

Boráhirdatásek 
Legkisebb avróhirdetés 10 szóla S00 'el, 
minden további szó 50 fej. aAz incsatlan 

és öüzleti célt szolgáló hirdetéseknél 
két es bás. n háromszorra fel- 
adott hirdetések után a negyedszeri 

leközlés inayenes. 

i Fogtalkozás 1 

Elsőrangu jó munkást alkalmaz Stoian szabó- 

ság, Brassó, P. Gh. Enescu 13. 2438 

Bejárónői állást keresek. Cimeket a kiadóba 
kérek. 2430 

Női szabóságnál kabát-munkát keresek, Ajánla- 
tokat „Tökéletes" jeligére a kiadóba kérek. 2405 

Kovácssegédet és tanulót azonnalra felveszek. 
Szabó Márton autórugóüzem, Brassó, Str. Eune a9 

muntá 
Keresek egy jó cipészsegédet, Juga Károly, 

Szentiván-Laborfalva. (Háromssék.) 2424 

1 ndás-vétel 

„Original-Victoria" női varrógép eladó. Gianes, 
Brassó, Szentpéteri ut 117. Megtekinthető 1-3 kö- 
zött. 2435 

Singer varrogép (kerek hajós) eladó. Brassó, 
Szentpéteri ut 81. (Szabóság.) 2431 

Egy fekete téli kosztüm, jókarban eladó. Cim a 
kiadóban. 2431 

Eladó tégia, homok, betonvas, ajtók és geren- 
dák. Brassó, Dealul Melcilor (Csigahegy) 3 szám. 

ek kézügyes fiatal leányokat könnyü 
aborator „Icor". Brassó, Str. Prezan 

39 

2429 

Eladó Titán traktor, herefejtő, A traktort eset- 
leg elcserélném 4-es kazánnal, Sepsi yörgy, 
Dózsa György 47, záz6 

Könnyü kéziszekeret megvételre keresek 
RBosenberg, Brassó. Kut utca 23. 2418 

Tanintézeti matracok kaphatók Sztakics kár- 
pitosnál, Sepei. tgyörgyön, Lenin-u, 19. 2412 

Férfi télikabát és kalap, női télikabát, kalap 
és gyapjupullover jókarban eladó. Brassó, Str. Spi- 

kórház utca sarok) délelőtt 11-83-ig. 2407 

Keresek 20-30 H. P. petroleam vagy Diesel- 
motort, utóbbi előnyben. Ajánlatokat ár és gyárt- 
mány jelöléssel a kiadóba kérek. 2404 

Fürdőkád és egy sirkő eladó. Kovács, Brassó, 
Oltenia utca 9 2401 

Háromkerekü biciklit veszek, Rokkantnak 
megfelelő előnyben. Ertekezni a kiadóban. 2263 

I ngatlan 

Eladó több üzlethelyiség és lakóház sepsiszent- 
györgyön. Ertekezni Téglás Albert, Sfántu Gheorghe. 

22419 

Sepsiszentgyor yön, Csiki utca végén haz- 
helyek eladók 400.00Ő lejtől kezdve. Erdeklődni a 
baróti Likörgyár"-ban Kelemennél, Telefon 15. 

422 

nyösen és gyorsan közvetiti a régi és megbizhaté 
Prompt iugatlanforgalmi iroda. Brassó, Főtér 8. 
Telefon 38-91 1903 

IkKereskedelemnnn 
Kész hálóbutorok modern kivitelben kaphatók 

Sepsiszentgyörgyön, Brassai Sámuel 44. z423 
Megnyilt Veres János modern férfiszabósága 

Brassóban, Weisz Mihály utca 16 szám alatt. Jutá- 
nyos áron dolgozunk 2. 

Csempekályhák atrakását, ujak felrakását vál- 
lalom vidéken is. Szabó Gyula, Brassó, Zajzoni ut 12. 

24883 

jókarban levő vizimalmot 

1 Bértet 
Bérbevennék 2 kövü 

Cim a kiadóban. 

1 Vegyes [ 

Iskolás gyermekeket felvesz teljes ellátással 
gyermektelen magyar család. Cim a kiadóban. 

: 241 

tominul 

Eukarest j 

Legujabb modellek: 

studiók, ebédlők, konyhabutorok 

] steirack pan, fotelágyak 
6As nonan-ás Bucures 2244 

A Magyar Kölcsönkönyvtár, Bukarest, C. 
Victoriei 560. subsol (Telefon palotával szemben) 
bukaresti apróhirdetéseket eredeti kiadóhivatali 
árakkal vesz fel. 

Bukarest részére szaká k 

Kérje mindenütt! 

ait szolgálja. A lakosztályokat átad- adjuk át lopás vádjával, 

Mindazon személyeket, akik folyó év szeptember 1-től a mai napig 
egy „Mercedes Prima" márkáju portable irógépet 
vásároltak, kérjük, hogy a brassói törvényszék 11 osztályánál 
jelentkezzenek, ahonnan egy ilyen gépet elloptak. A jószándék- 
ból visszahozott irógép vételárát megtéritjük és az ilető 
nem kerül törvényes eljárás alá, ellenkező esetben a biróságnak 

Antoneanu sk. 

E jó fzetés- 
sel. Stoicescu, Brassó, Str. Baiulescu 5. 2410 

AufobuSsZz inde 

Bucurcstibe 
és vissza minden nap 

déli 1 órakor 
„Románia' cci z A 

képviselet) 

Brassóban: : 
Kapu-utca 49, Telefon 32-55. 

Bucurestiben: 
Str Izvor 2. Telefon 3-65-21 

1j 
ák a hajléktalan bombakárosultaknak. 

Nyomatott: Tipografia „Drum Nou Bragov, Str Regele Mihai 14. 

talul Militar 1. apartament 1. (Kututca és Katona- 

Házak, parcollák, ipari telkek adás-vételét elő- 


